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Giris

Miiasir dil tohsili Azerbaycanda maraqli bir dovr yasayir. Bir torafdon, zongin
filoloji moktab ononslori, qrammatik qaydalara, leksik vahidloro vo matno dorin
hérmat qorunub saxlanilir. Digor torofdon, diinya siirotlo doyisir vo bugiinki dil
fakiiltesinin mozununa sadoco dil nozariyyesini parlaq bilmok vo ya odabiyyat
tarixini miikommol monimsomok kifayat etmir. Isogétiironlor hor hansi layihoni
parlaq toqdim edo, torofdaslari inandira, Oyrononlori maraqlandira, respublika vo
beynoalxalq konfranslarda layiqli ¢ixis edo bilon miitoxassis gozloyirlor. Maraqli bir
paradoks ortaya cixir: miiasir diinya no godor rogomsallasirsa, canli, inandirici,
akademik vo pesokar xarici dilds sifahi nitq bir o qodor dayarlondirilir.

Moévzunun aktuallig: dil fakiiltalorinin tolobalari {i¢lin ali moktob miihitindo
bas veron prosesloro nozor saldigda aydmn goriiniir. Olkemizin aparic1 ali
moktoblorinin akt zallarinda vo auditoriyalarinda tolobo konfranslarda, debatlarda,
seminarlarda, layiha toqdimatlarinda ingilis dili getdikco daha ¢ox esidilir vo istifado
olunur. Hoyatin 6zii natiglik sonstino pesokar formalasmada forqli bir bucagdan
baxmagi zoruridir. Eyni zamanda maraqlidir ki, elmi odabiyyatda bu sahados halo do
miioyyan bosluq hiss olunur. Umuman linqvistik vo kommunikativ soristolorinin
ohomiyyoti haqqinda ¢ox miizakiro olunur, lakin natiglik bacariqlarina dilgilik,
psixologiya, metodika vo peso hazirligini birlosdiron xiisusi, inteqrativ bacariq kimi
vahid baxisa daha az rast galinir.

Xiisusi maraq doguran mohz Azaorbaycan kontekstidir. Respublikada tarixon
yiikksok sifahi nitq modoniyyoti, s6zo vo onun diizglin toqdimat sonatino xiisusi
miinasibot formalagsmisdir. Asiq yaradiciligr anonslori, poetik deyismalor, natiqlik
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sonati vo s. — biitlin bunlar bu vo ya digor sokildo yeni nesillorin ictimai nitqi
gavrayisina tosir edon dorin madoni kodlardir.

Isin elmi yeniliyi ondan ibaratdir ki, burada natiqlik bacariqlarma fakiiltativ,
«yumsaq» bacariq (ing. “soft skill’) kimi deyil, bilavasito strateji
kompetensiyalarinin formalagmasi ilo baghh olan dil fakiiltesi mozunun peso
hazirliginin sistem yaradan komponenti kimi baxilir. Yenilik homginin Azorbaycan
ali tohsil kontekstino ononavi sifahi linsiyyot madeniyyati ilo xarici dilde akademik
vo isglizar kommunikasiyanin miiasir toloblorinin kosisdiyi unikal platforma kimi
miiraciat edilmosidir.

Moqalonin praktik ahomiyyati ondan ibarotdir ki, toqdim edilon naticalori
hom nozori, hom do praktik soviyyads genis totbiq oluna bilor. Mogalodon orta va ali
moktoblorinin xarici dil vo basga fonn miisllimlori, psixologlar, pedaqoqlar,
metodistlor, bakalavr tolobolori, magistrantlar vo doktorantlar istifads eds bilarlor.

OIsas hissa

Natiglik mothumunu nozors alanda ilk agila batan antik dovr natiglorinin
meydanlarda jestikulyasiya (ol-qol horokotlori) etmosi vo ya miiasir spikerlorin
sohnado tribuna arxasindan inamla ¢ixigidir. Lakin bu tosirli monzoronin arxasinda
miirokkob bir fenomen dayanir ki, onun Oyronilmasi ilo bir ne¢s elmi istiqamot
mosgul olur. Dilgilik, ritorika, metodika vo psixologiya — bu fonlorin hor biri
tolabanin auditoriya garsisinda ¢ix1s1 zamani bas veranlorin isiqlandirir.

Dil¢ilik baximindan natiglik sifahi nitqin xiisusi janrin1 tomsil edir vo danisiq
vo ya badii islublar arasinda slaqe yaradir. Bu, sadoco saslondirilmis motn deyil,
montiq, kompozisiya vo dil tortibati qanunlarina tabe olan miirokkob toskil edilmis
nitq osoridir. Klassik ritorikada hoalo qodim yunan filosof Aristotelin ddvriinden
ugurlu nitqin Gi¢ osas komponenti ayrilirdi: etos (danisanin monavi mévqeyi), pafos
(emosional yiik) vo l0oqos (montiqi arqumentasiya). Maraqlidir ki, minilliklor sonra
bu triada noinki kohnolmomis, hotta pragmatika vo nitq tosiri nozariyyasi izro
tadqiqatlarda yeni mozmun qazanmigdir. Lakin dilgilor Sevinc Zeynalova vo Ayton
Allahverdiyeva «Ritorikaya giris» adli isinda ritorikanin digor mithiim anlayiglarini
da vurgulayirlar — telos (kommunikasiyanin osas mogsadi) vo kairos
(kommunikasiyada dogru an) [15].

Xarici dilin todrisi metodikas1 kontekstindo natiqlik xiisusi vurgulanir.
Toloba 6ziinii 1ikiqat cagiris voziyyatindo tapir: fikri xarici dilds tokco diizgiin tortib
etmok deyil, hom do bunu inandirici, strukturlasdirilmis, auditoriyanin modoni
gozlontilorini nazore alaraq etmolidir. Miiasir nazari manbalarin tohlili natiqliyin
tohsil kontekstindo na oldugunu dork etmoyo imkan verir. Masolon, kommunikativ
dil tolimi noqteyi-nozorindon natiqlik nitq hadisesinin biitiin istirak¢ilarinin coalb
olundugu kommunikasiya akti kimi nazordon kegirilir. Burada tokco danigan deyil,
hom dos dinlayicilar, onlarin reaksiyalari, suallar1 vo oks slage vacibdir. Bu monada
monoloji nitq paradoksal olaraq 6z tobiatino goro dialoji nitqe ¢evrilo biler [12].
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Cix1s edonin nitqini neco qavranilmasindan asili olaraq, davranisini daim toshih edir.
Dil fakiiltolorinin tolobolori {iglin bunu dork edilmosi on miihiim peso bacarigina
cevrilir, xiisuson do golocok miisllimlik foaliyystindon s6hbot gedirsa.

Ricard Arends geyd edir ki, todris sonat hesab olunur, ¢iinki miollim dors
zaman1 yalniz nozori biliklora deyil, hom do 6z real tocriibasing, yaradiciligina,
linsiyyoto vo goxslorarasi linsiyyot bacariqlarina osaslanir. ©sl miisallim tolobolorin
xiisusiyyetlorini nazors alaraq miixtalif interaktiv metod vo tisullardan istifads edir vo
dorsi daha maraqli vo anlasiglt sokilds togkil edir [11].

Xarici dil kompetensiyalari sistemindo natiqliyin yeri xiisusi digqoto layiqdir.
Onanavi olaraq xarici dilin todrisi metodikasinda dord nitq faaliyyati novi ayrilir:
dinlama, 0XU, yazi va danigma. Natiglik ilk novbade monoloji nitqo aiddir, lakin
tobiotino gdro inteqrativ xarakter dasiyir vo nitq foaliyystinin biitlin ndvlorinin
komponentlorini ohato edir. Bundan olavo, Oli Sofiyevin fikrinco, monoloji nitq
mozmunlu, ardicil vo moantiqli olmali, eyni zamanda qisa, aydin, diizgiin vo
emosional sokildo qurulmalidir ki, dinloyicilor monoton nitqdon yorulmasinlar.
Bunun naticesindo natiqliyi inteqrativ bir foaliyyat kimi nozordon kegirmok
mogsadouygundur [6].

Xarici dil soviyyolorinin Avropa Umumi Dil Istinad Corgivosi sistemi
(CEFR) do ictimai nitqlo olagoli olan istiqgamatlori ohato edir. Masalon, «Giicli
sorbast istifadagi saviyyado» (B2+ soviyyads) olan toloba miirokkob mévzularda 6z
fikirlorini sorbost gokilds ifado eds, miizakirslora qosula vo moévqeyini asaslandiran
izahlar vo arqumentlor irali siiro bilir. O, aktual mdvzular haqqinda miinasibot
bildirir, miixtolif voziyyastlorin {istiin vo ¢atismayan toroflorini izah edir, zongin s6z
ehtiyatindan uygun ifadslori segorok diqqeti 6z iizorino colb edir, homginin dil
vasitalorindon, baglayici va alagoalondirici s6zlordon diizgiin istifads edorok fikirlorini
aydin, solis vo montiqi sokildo ifads edir. Belo cixir ki, natiglik bacariglarma
yiyalonmak xarici dil saviyyslarine nail olmaqla ayrilmaz sokilde baghdir [17].

Miioyyon nozori dorketmo tobaqgasi natiqliyin madeni aspektlori ilo baghdir.
Bozi madaniyyatlords inandirici vo tosirli istifado edilon ifadolor vo ya nitq tislubu,
digorlorinds uygun olmayan kimi gobul oluna bilor. Ingilis dilini beynalxalq iinsiyyat
dili kimi 6yronan tolobalar {iclin bu niianslar1 basa diismok kritik shomiyyat dasiyir
[8]. Qarb ritorik ononosi, masolon, diizliikk, asas fikrin agiq ifadssi, arqumentlorin
doqiq strukturlasdirilmasim1 qiymotlondirir. Sorq modoniyyatlori, o ciimlodon
Azorbaycan, tarixon daha c¢ox metaforalilifa vo poetik obrazlardan istifadoyo,
hérmotli mosafo saxlamaya meyllidir. Ikidilli danisanin nitqindo bu ononalorin
toqqusmasi miisahids va tohlil iiclin maraqli saho yaradir.

Qeyd etmak lazimdir ki, Azarbaycan kontekstinds natiqlik bacariglarin nozori
dorkedilmosi olavo Slgiilor qazanir. Bir torofdon, koklori folklorda, asiq sonstindo vo
sarq poeziyasinda olan giiclii milli sifahi natiglik snanasi mévecuddur. Digar torafdon,
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qloballagma va diinya tohsil sistemina inteqrasiya proseslori toqdimatlarin, akademik
miihaziralorin vo seminarlarin beynolxalq standartlara uygun togkilini tolob edir.

Nozoari osaslari tohlil edorkon psixoloji aspekti do nozardon gagirmaq olmaz.
Sohno va ¢ixis qorxusu (Qlossofobiya) insan qorxulari siyahisinda 6liim qorxusunu
belo gabaqlayaraq aparici yerlordon birini tutur. «Qlossofobiya» termini yunanca
“glossa” («dil») va “phobos” («gorxuy) sozlorindon yaranir. Qlossofobiyadan
oziyyot ¢okon insanlar ¢ixig zamani torlomo, iizlin qizarmasi vo {iroyin siirotlo
doytinmasi kimi fiziki olamatlori yasayirlar [16]. Xarici dilds danisan tolobalar {igiin
bu qorxu qrammatik sshvlor etmok, anlasilmamaq, giiliinc goriinmok ehtimali ilo
daha da giiclonir. Bu maneoni dof etmok sadaca psixoloji rahatliq mosolasi deyil,
pesokar inkisaf sortidir. Golocok xarici dil miiallimi Oyrononlorin qarsisinda «dili
tutulmaqg» haqq1 yoxdur. Mahz buna géro miintozom natiqliyin tadris prosesino daxil
edilmoasi hom do terapevtik funksiya yerino yetirir, todricon narahatliq soviyyesini
azaldir vo inamli kommunikativ davranis formalasdirir.

Son 10-15 ilde Azerbaycanda ali tohsildo birbasa xarici dil hazirligina tosir
edon ciddi doyisikliklor bas vermisdir. Kredit sistemins kecid, akademik mobilliyin
genislonmasi, beynolxalq miibadile, layiha vo qrant programlarinin saymin artmasi
yeni cagirislar va yeni imkanlar yaratnmusdir. ingilis dili beynalxalq iinsiyyat, elm,
tohsil vo biznes dili statusunda son olaraq mohkomlonmisdir. Miivafiq olaraq, dil
fakiiltolorinin mozunlarina tolsblor do doyismisdir. Universitet auditoriyalarinda
todris prosesi elo toskil olunur ki, tolobolor foal surotds {insiyyot qurur vo eyni
zamanda Oyrondiklori xarici dilin qurulusu ilo bagli nozeri biliklori praktik sokilde
totbiq edirlor. Yoni dors miihiti hom kommunikativ bacariglarin inkisafina, hom do
linqvistik biliklorin monimsanilmasine xidmat edir [2].

Lakin tolobonin yerindon vo ya l6vho qarsisinda cavab vermosi homiso
tamhiiquqlu natiqlik ti¢lin gorait yaratmir. Daha ¢ox bu, miisllimls dialoq, miihazirs
lizra cavabdir, inandirici ¢ixis deyil. Bu monada Azorbaycan ali tohsil kontekstindo
nisbaton interaktiv vo foal tolim metodlar daha mogsedouygundur: toqdimatlarin,
layihoalorin hazirlanmasi vo toqdim etmosi, homginin «flipped classroom» model,
problem osasli dyronmo, omokdasliga osaslanan Oyronmo, dorin dyronmo, rollu
oyunlar, debatlar, miizakiralor, doyirmi masalar va s. [9]

Onu da qeyd etmoliyik ki, hom asagi, hom do yuxar1 kurslarda bir gox
miollimlor fonn {izro proqrama (sillabusa) mocburi fordi vo ya qrup sokilds
togdimatlar1 daxil edirlor. Hor tolobs 10-15 dogigolik IKT vasitolori ilo miisayiot
olunan ¢ixis hazirlamaq tapsirilir; bunun {i¢iin ¢ixisin planim1 qurmaq, miivafiq
odabiyyatt oxuyub tohlil etmok, uygun niimunslor se¢gmok vo togdimatin sonunda
verilo bilocok suallara hazir olmaq tolob olunur. Lakin tacriibo gostorir ki, belo
togdimatlarin keyfiyyoti cox doyisir. Cox vaxt tolobolor slaydlarda yazilmis motni
sadoca saslondirmakla kifayotlonir, auditoriya ilo canli linsiyyoat qurmur, digqsti
yonlondirmir va ritorik vasitalordon istifads etmirlor. Bunu nazars alaraq, tolabalore
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sadaco molumat vermok kifayst deyil. Onlara molumati neco yadda saxlamagi da
Oyrotmok lazimdir [1].

Ayrica respublikamizin ali moktoblorinds miintozom kecirilon tolaba elmi
konfranslar1 hagqinda molumat vermok lazimdir. Bu, todqigat bacariglarini ictimai
formatda simamaq tiglin on layiqli vo miihiim fiirsotdir. Konfransa hazirlasarkon
tolobo ilk dofs 6z todqgigatinin naticalorini tanimadigr auditoriyaya yonslmis moruzo
formasinda togdim etmok, ¢ixisinin vaxt reqlamenting riayost etmok vo sonda verilon
suallar1 cavablandirmaq zorurati ilo qarsilasir. Miisahidolor gostorir ki, konfranslarda
natiqlik bacariqlarin keyfiyyati ildon-ilo artir. Toloboalor material segmine daha ciddi
yanasir, vizual vasitolordon daha faal istifads edir, voragden oxumaq avozina sorbost
danigsmaga calisirlar. Lakin onlara verilon suallarin cavablarinda spontan nitqin dil
tortibati1 problemi qalir, ¢linki burada bir ¢ox tolobolor Oziinii itirir, fikirlorini
formalasdirmaqda ¢otinlik ¢okir vo ana dilino kegirlor.

Azorbaycan ali moktoblorinin beynoalxalq slagalorinin genislonmasi natiqlik
tocriibasinin inkisafinda miihiim rol oynayir. Tolobsalor miibadilo proqramlarinda,
beynolxalq elmi konfrans vo simpoziumlarda, xarici universitetlorlo birgs layiholor
va tadqgiqat programlarinda, beynolxalq yay moktoblorindo, xarici miitoxassislorin vo
professorlarin dovat olunmasi ilo kegirilon miihazirolordo vo seminarlarda istirak
edirlor. Bu tocriibolor, xiisusilo Avropa vo ABS universitetlori ilo birgo hoyata
kecirilon todbirlore aiddir vo tolobo iiclin xarici dildo miixtalif modoniyyatlorin
niimayondolori ilo canli linsiyyat qurmaga sorait yaradir. Canli iinsiyyot yazili
insiyyatdon daha sorbast vo doyiskondir [3].

Molumdur ki, talaba dil fakiiltasinde moruzs toqdim edarkon vo ya pedaqoji
tacriiba (internatura) zamani dors apararkon yalniz nozori biliklori niimayis etdirmir.
Eyni zamanda iinsiyyot bacariqlarini, auditoriya ilo qarsilighh olagoni vo praktik
tacriiboni inkisaf etdirir. Bu anda golocok pesokar kimliyin osaslar1 qoyulur. Xarici
dil miiollimi daim ictimai danisma voziyyatindo olur, ¢linki hor dors mahiyyat
etibarilo auditoriya garsisinda bir c¢ixisdir. Vo bu auditoriya homiso xos niyyatli
deyilso (xiisuson ibtidai vo orta siniflords), onlarin diqqgeti saxlamaq, sinif
dinamikasini idaro etmok, materiali sado vo maraqli sokildo izah etmok bacarig:
kritik ohomiyyot dasiyir. Pedaqoji tocriibo zamani tolobalorin miisahidosi maraqh
ganunauygunluq gostorir. Toloba-miiollim sinif qarsisinda daha inamli dayanmali,
asanligla oalago qurmali, gozlonilmoz suallar garsisinda 6ziinii itirmomali vo darsin
gedisindo izahi yenidon qurmagi bacarmalidir [7]. Onlarin nitqi daha tobii vo
intonasiya baximindan zongin olur, eyni zamanda qeyri-verbal kommunikasiya
vasitolorindon (mas., mimika, jestlor vo poza) daha foal istifads edirlor.

Xiisusi diqget natiqlik tocriibosinin linqvistik soristosinin 6zlino neca tosir
etmasi masalasing layiqdir. Birincisi, tolaboalor danisiq v ya yazili iinsiyyatden asili
olaraq dillorini uygunlasdirmagi 6yronmolidirlor, ¢iinki har bir iinsiyyat formasinin
Oziinomoxsus qaydalar1 vo islub xiisusiyyatlori vardir. Tolobolorin bu forqlori
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anlamalarina komok etmok iiclin onlara oxu mogsadilo miixtalif motnlor toqdim
etmok, homginin auditoriyada hom rosmi, hom do geyri-rosmi iinsiyyot formalarindan
istifado etmok faydalidir [10].

Qeyd etmok lazimdir ki, aktiv ligat ehtiyat1 genislonir vo ¢ixisa hazirlasarkon
toloba doqiq ifadolor axtarmaga, inandirict niimunolor se¢moyo, miixtolif dil
vasitolorindon istifado etmoyo macbur olur. Coxsayli mosqglor vo ¢ixisin 6zii zamani
yeni leksik vahidlor vo konstruksiyalar passiv s6z ehtiyatdan aktive kecir [14].

Ikincisi, qrammatik bacariglar tokmillosir. Toloba xarici dili dyronondo
ovvalca homin dilin qrammatik qaydalarini Gyronir, sonra iso onlari ana dilinde
bildiyi qaydalarla miiqayiso edir. Amma xarici dil lizro miitoxassis hazirlayan
universitetlordo ana dilini kenara qoymaq olmaz, c¢iinki tolobs dili hom iinsiyyot
vasitosi, hom do elmi baximdan Syronmolidir [5]. Ictimai nitq diizgiin sokilda
qurulmus ifadoni tolob edir vo tadricon qrammatik diizgiinliiys nozarot avtomatizm
soviyyasing ¢atir. Bu iso 6z ndvbosinds tolobonin metakoqnitiv bacariglarin1 daha
miirokkab vozifalorin hallins sorf etmasine imkan yaradir.

Ugiinciisii, toloffiiz bacariglar1 vo intonasiya ifadoliliyi inkisaf edir. Adi
danisigda intonasiya sosin agagi hissosindo olur, yoni diapazon genis olsa da, oksor
hallarda soslor asagi torofdo qalir. Lakin giiclii emosiyalarin ifado edilmosi lazim
goldikds, natiq sosin diapazonunu daha yiliksok soviyyesino qaldira bilor. Cox
vacibdir ki, natiqin biitiin sas tonlar1 bizi maraqlandirmir, yalniz onun 6z iradssi ilo
yaratdigi sos tonu doyisikliklori dil baximindan shomiyyatlidir [13]. Cix1s tizorindo is
qagilmaz olaraq diksiyanin aydinhigir iizorinds islomoyi, pauzalarin diizgiin
goyulmasini, tempi, melodika vo intonasiya iizorindo islomoyi ohato edir. Tolobo
Ozlinii konardan esitmoyo, nitqinin neco soslondiyino diqgot yetirmoys, intonasiya
modellari ilo eksperimentlor aparmaga baglayir.

Vurgulamaq lazimdir ki, Azorbaycan konteksti bu monzoroys 6zlinomoxsus
nlianslar olava edir. Respublikamizda dil fakiiltolorinin moazunlar1 ¢ox vaxt ikidilli,
bozon iso lig- vo dorddilli miihitdo foaliyyot gostorirlor. Azorbaycan, rus, ingilis,
alman va fransiz dillari peso foaliyyotinds bir-biri ilo miixtalif soviyyalorda qarsiliqh
tosir gostorir. Kommunikativ effektivliyi qoruyaraq dil kodlar arasinda kegid etmok
bacarig1 yerli miitoxossisin on miihiim keyfiyyotlordon biridir [4]. Bundan olava,
pesokar etikanin formalagmasi aspektini do nozere almaq vacibdir, ¢linki natiqlik
toloboni s6zo géro moasuliyyst dasimaga dyradir.

Beloliklo, ¢ixisin ugurlu hoyata kecirilmosi bir ne¢o «mexanizminy» eyni
vaxtda islomosini tolob edir:

1.Mozmunun planlagdirilmasi vo strukturlagdirilmast;

2.Emosional va psixoloji hazirlq;

3.Leksik vo qrammatik diizgiinliik;

4. Taloffiizo vo intonasiyaya nozarat;

5.Texnoloji dostok;
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6. Auditoriyanin reaksiyasinin izlonmasi,

7.Ritorik v inandirict elementlarin totbigi.

Natico

Biitiin deyilonlori yekunlasdiraraq qoti bir fikro golmok olar ki, natiqlik
miirokkob bir fenomendir vo onun Oyronilmosi dilgilik, ritorika, psixologiya, vo
metodika osaslarinin birlosdirilmasini tolob edir. Dil fakiiltalorinin talabalori tigiin
natiglik sonstine yiyslonmok sadoco daha bir faydali bacariq sldo etmok deyil,
kommunikativ soristo vo togdimat bacariglarinin inkisafi ticlin ¢ox keyfiyyatlidir.
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R.U.Ismayilov
Dil fakiiltalorinds taloboalorin akademik va pesokar inkisafinda
natiqlik bacariqlarinin shamiyyati
Xiilasa

Mogqalo dil fakiiltolorindo tohsil alan tolobolorin akademik vo pesokar
inkisafinda natiglik bacariglarinin ohamiyyastinin nozori cohatdon dork edilmasine
hosr edilmisdir. Elmi isdo natiqlik dilgilik, ritorika, xarici dillorin tadrisi metodika vo
psixologiyanin kosismosindo duran miirokkob fenomen kimi tohlil edilir. Natiglik
bacariglarin xarici dildo linqvistik vo kommunikativ saristonin strukturunda yeri,
homginin xarici dilin Avropa Umumi Dil Istinad Corgivesi (CEFR) soviyyalerina nail
olunmasi nozordon kegirilir. Ali tohsil miiassisalorindo natiglik bacariglarin miiasir
tocriibalorinin  togkili xiisusi diqqet morkozindadir. Gostorilmisdir ki, natiglik
bacariqlar tocriibasinin golocok xarici dil miisllimlori {ligiin oshomiyyatlidir.

P.Y.Ucmaniaos
BakHoCTh HABBIKOB MYOJMYHBIX BBICTYIJIEHUH B aKaJeMUYeCKOM U
npo¢ecCHOHATBHOM PA3BUTHH CTYIEHTOB A3BIKOBBIX (haKy/IbTETOB
Pe3rome

CraThsi TOCBSIEHA TEOPETUYECKOMY OCMBICIEHUIO Ba)XXHOCTH HAaBBIKOB
NyOJIMYHBIX BBICTYIJICHMH B aKaJeMHUYECKOM U TNPO(ECCHOHATBHOM pa3BUTHH
CTYJEHTOB S3BIKOBBIX (aKyabTeTOB. B HayuHOl paboTe aHanu3upyercs MyOJInYHOE
BBICTYIIJICHUE KaK CJIOXKHBIN ()EHOMEH Ha CThIKE JIMHTBUCTUKH, PUTOPUKU, METOJAUKH
IpenojaBaHusl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U Ncuxoioruu. Mecenenyercs posib myOIu4HbIX
BBICTYIUICHUM B paMKaX JIMHIBUCTUYECKUX U KOMMYHHUKATHBHBIX KOMIIETCHIUU B
WHOCTPAHHOM S3bIKE, a TaKK€ B JIOCTHKECHUM YpPOBHEH BIIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM
A3BIKOM B COOTBETCTBHU ¢ OOIIEeBPONEHCKUMHE paMKaMU KOMIIETEHLUH BiaJeHUs
uHocTtpanHbiMu si3bikamMu (CEFR). B nenTpe BHMMaHuS HaXxOAWTCS OpTraHU3alUs
COBPEMEHHBIX MPAKTHK MyOJIMYHBIX BBICTYNJICHUN B BBHICIIUX yYEOHBIX 3aBEJCHUSX.
[TokazaHo, YTO mNpaKkTHKa NYOIMYHBIX BBICTYIUICHHM BakHa Ui OyZayHIux
[IPENO1aBaTelIe NHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
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Rovshan U.Ismayilov

The significance of public speaking skills in the academic and
professional development of students in language faculties
Summary

The article is devoted to the theoretical understanding of the significance of
public speaking skills in the academic and professional development of students in
language faculties. The scientific work analyzes public speaking as a complex
phenomenon at the intersection of linguistics, rhetoric, foreign language teaching
methodology, and psychology. It examines the role of public speaking within the
framework of linguistic and communicative competences in a foreign language, as
well as the achievement of foreign language proficiency levels in accordance with
the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR). The
organization of contemporary public speaking practices within higher education
institutions is in the spotlight. It is shown that public speaking practice is important
for future foreign language teachers.

Rayci: pedaqogika iizra folsafos doktoru, dosent Giinay Xozail qizi
Siraliyeva
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